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ARRETE N° DIR-1-2018-105

PORTANT RENOUVELLEMENT DE L'AUTORISATION DE RECOLTE D'ECHANTILLONS ET
DE MISE EN PLACE DE DISPOSITIFS SCIENTIFIQUES DANS LE PARC NATIONAL

Le Directeur de I'établissement public Parc national de La Réunion,

Vu le code de I'environnement notamment l'article L331-4,

Vu le décret n°2007-296 du 5 mars 2007 créant le Parc national de La Réunion notamment en son article 3,

Vu le décret n°2014-49 du 21 janvier 2014 portant approbation de la charte du Parc national de La Réunion
et notamment sa modalité 2 « Relative a I'atteinte aux patrimoines, a la détention ou transport, a I'emport
en dehors du cosur, a la mise en vente, a la vente et a I'achat d'éléments du patrimoine naturel, culturel
et historique »,

Vu la décision du Comité du Patrimoine mondial n° 34.COM/8B.4 du 10 aolt 2010 inscrivant les « Pitons,
cirques et remparts de lile de La Réunion » sur la liste du Patrimoine mondial et approuvant la
Déclaration de valeur universelle exceptionnelle associee,

Vu la demande initiale formulée par Monsieur Bernard REYNAUD le 5 mars 2010,

Vu la demande de renouvellement formulée par Monsieur Bernard REYNAUD pour le compte de 'UMR

PVBMT, le 12 février 2018, enregistrée sous le numéro DIR/SEP/2018/025,

Vu les avis favorables du Conseil Scientifique des 30 avril 2010 et 13 avril 2011,

Vu les autorisations antérieures N° DIR-1-2010-010, N° DIR--2011-010/022, N° DIR-1-2012-035,

N° DIR-1-2014-064, N° DIR-1-2015-021, N° DIR-1-2015-066 et N° DIR-1-2017-128.

Considérant lintérét que représente la connaissance des habitats et espéces du Parc national et 'acquisition
de connaissances sur les espéces exotiques les menagant,

arréte

Article 1

L'UMR PVBMT CIRAD/Université de La Réunion représentée par Monsieur Bernard REYNAUD, et les
équipes de recherche de TUMR PVBMT et collaborateurs listés en annexe qui sont impliqués dans les
programmes ci-dessous sont autorises a :

- Programme « ACAHET _traits » : Mesurer les paramétres dendrométriques (hauteur, diametre) et
certains traits foliaires fonctionnels le long de deux transects.
Collecter environ 110 feuilles par station ;

Programme Psylle du Tamarins : Etudier les populations de psylle et leur impact sur le
dépérissement des tamarins des hauts.

Collecter les insectes sur les tamarins par aspiration mécanique, collecter des extrémités foliaires de
tamarins (4 extrémités foliaires /arbre/5 arbres par sites/12 sites) pour comptage des ceufs et larves
de psylles ;

« Programme « EPIBIO-Ol » : Epidémiosurveillance et Biocontréle dans la zone Océan Indien
(Interreg).
Collecter des insectes pour la réalisation d’'un inventaire taxonomique de la biodiversité. Effectifs
limités a des fins de détermination et mise en collection.

e Programme « BSV 3 » : Etudier les dynamiques Ecologiques en Milieu Insulaire, dans la partie
Action Biodiversité et Santé Végétale n°3.1 en agroécologie et protection intégrée (FEADER).
Collecter le pollen de fleurs indigénes pour la base de données des pollens de La Réunion.

« Programme « TROPIFUN » : Participer a la caractérisation par « Metabarcoding » de la diversité
des champignons du sol de foréts tropicales réunionnaises.
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Prélever de 20 x 250 ml de sol @ Mare longue et de 12 x 250 ml le long du transect Moveclim Est,
pour isolement de champignons.

« Programme ECOREST : Ftudier I'écologie de la restauration en forét semi-xérophile de la Grande
Chaloupe. Deux sites concernés par |'autorisation : 1) site de reconstitution écologique de la planéze
de la Grande Chaloupe ; 2) milieu naturel. Différents sites de la ravine de la Grande Chaloupe
prospectés.

Prélever environ 75 feuilles matures par espéce pour 46 espéces réintroduites (liste des especes en
annexe).

+ Programme « DIVINES » : Mettre en place et suivre les placettes li¢es au projet.
Collecter a des fins de détermination des échantillons d'insectes, plantes, graines dans les placettes
de suivi pour les groupes suivants : bryophytes, ligneux, papillons. Capturer des papillons par piéges
a lumiére (type Pensylvania), et des insectes (pitfall et chasses de nuit).

« Programme « HERBIER » : Collecter des échantillons limités de spécimens d’herbier, de fleurs en
alcool, de fruits ainsi que de tissus & des fins d'analyses génétiques. Les prélevements étant
effectués en visant & respecter la viabilité des populations ;

« Thése CIFRE : Récolter des échantillons de Machaerina iridifolia (Paille sabre), soit environ 500g
d'infructescences sur 4 a 5 localités.

o Programme CLEVER 3 : Etudier les eaux nébuleuses.
Collecter environ 20 espéces de bryophytes pour des mesures écophysiologiques et des mesures
de limpact du changement climatique (transplants réciproques) ;

« Programme STATION FORESTIERE DE L'OSUR : Entretenir le parc instrumental dans les
parcelles permanentes de Mare Longue, des transects MOVECLIM et des placettes du Colorado.
Collecter mensuellement des échantillons de litiére.

« Thése MRT : Etudier la rupture des interactions entre les plantes et les animaux frugivores et les
conséquences sur la régénération des foréts tropicales insulaires.
Collecter des fruits et du bois carbonisés de Agarista salicifolia.

Article 2
La présente autorisation est assortie des prescriptions suivantes :

2-1 cette autorisation est délivrée a Monsieur Bernard REYNAUD et aux chercheurs listés dans la demande,
qui devront étre en mesure de présenter un double de la demande et de cette autorisation lors des
prélévements ;

2-2 toutes les précautions seront prises pour éviter tout risque de transport d'especes exotiques en utilisant
des équipements neufs ou en les nettoyant consciencieusement avant leur utilisation pour ces opérations
(vétements, chaussures, instruments, ...) ;

2-3 tous les déchets (méme biodégradables) et le matériel seront évacués ;

2-4 il sera fait en sorte que les manipulations et prélévements soient les moins destructeurs possible, en
particulier du fait du piétinement autour des semenciers des espéces les plus sensibles (tout
particulierement & Mare Longue) ;

2-5 une information sera délivrée aux passants éventuels sur le cadre légal respecté. La discrétion sera
également de mise en ce qui concerne les données les plus sensibles concernant la répartition d'especes
rares ou menacées (en sensibilisant tout particulierement le personnel temporaire) ;

2-6 un compte-rendu des prélévements effectués sera transmis dans le délai de 3 mois apres la date
d'expiration de la présente autorisation. Ce compte rendu devra étre établi sous forme numerique (format
texte et tableur ou base de données) et préciser les dates et lieux précis de prélevements (coordonnées
géographiques et cartes & joindre), le nom du collecteur et /ou déterminateur, préciser les familles, genres et
espéces, et les mesures. Les noms latins devront suivre la nomenclature en vigueur ;

2-7 la valeur patrimoniale des sites prospectés et des espéces recueillies ou observées sera indiquée et, si
nécessaire, des recommandations de suivi ou de gestion en vue de leur conservation seront précisées. Dans
le cas de découverte de nouvelles populations ou d'individus d'espéces a forte valeur patrimoniale, les
localisations précises seront remises au Parc national, afin de mieux garantir la protection de ces
populations ;
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2-8 les travaux et publications que ces prélévements auront permis d'établir seront transmis au plus tot, sous
format papier et informatique, au Parc national de La Réunion. Il y sera mentionné que les travaux ont ete
menés avec |'autorisation du Parc national de La Réunion ;

2-9 'acceés aux sites particuliers des deux anciennes réserves naturelles de la Roche Ecrite et de Mare
Longue et des deux Arrétés de Protection de Biotope du Pétrel de Barau et du Pétrel noir, pour lesquels
l'autorisation est donnée sous réserve d'un contact préalable avec le Secteur Nord (site Roche Ecrite) et le
Secteur Sud (3 autres sites) du Parc national, pour que les prélévements soient si possible réalisés en
présence d'un agent de terrain du Parc national ;

2-10 dans la mesure du possible, les secteurs du Parc national seront contactés avant les prospections,
notamment afin de pouvoir donner la possibilité a leurs agents de terrain de participer aux échantillonnages
(carte de localisation des secteurs et numéros de téléphones joints ci-dessous et en annexe 1).

Article 3

La mise en ceuvre des préconisations listées aux articles 1 et 2 est placée sous la responsabilité de
Monsieur Bernard REYNAUD. Cette autorisation étant nominative, dans le cas ol de nouveaux chercheurs
accompagneraient les chercheurs de 'lUMR PVBMT autorisés, et souhaiteraient effectuer des prélévements,
ils devraient en faire la demande au Directeur du Parc national.

Article 4

La présente autorisation est valable jusqu'au 31 décembre 2018. Le projet étant pluriannuel, le
renouvellement pour les années suivantes sera facilité et obtenu sur la base des rapports annuels faisant la
synthése des opérations et des prélévements effectués.

Article 5

La présente autorisation ne se substitue pas a |'autorisation du propriétaire foncier ou de son représentant
ou a toute autre autorisation liée a I'éventuel statut de protection des espéces. Une demande d'autorisation
concernant les espéces protégées doit également étre déposée a la DEAL.

Fait & la Plaine des Palmistes, le 7 AVR. 2018 £
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NB: Cette décision peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Saint-Denis dans le délai de deux mois &
compter de sa notification, conformément aux articles R.421-1 et R.421-5 du code de justice administrative.

Diffusion et publication :

DEAL

ONF

DAAF

Secteurs du Parc national

Recueil des actes administratifs du Parc national de La Réunion
Affichage (2 mois)
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Coordonnées téléphoniques des secteurs du Parc national:
Secteur Nord: 0262/90/99/20

Secteur Sud: 0262/58/02/61

Secteur Est: 0262/56/09/88

Secteur Ouest: 0262/27/37/80
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ANNEXE : collaborateurs impliqués par projets

ACAHET traits

o Claudine Ah-Peng, Anne Bialecki, Olivier Flores, Enric Frago, Anne Gauvin Emmanuelle, Girard-
Valenciennes, Isabelle Grondin, Liva Harinantenaina Rokotondraibe, Mathieu Rouget,
Dominique Strasberg et Pierre-André Wagner

Psylle du Tamarin des Hauts

o Géraldine Angebault, David Dumoulin, Bernard Reynaud, Mathieu Rouget et Maéva Vinot

EPIBIO-OI

o Héléne Delatte, Enric Frago, Samuel Nibouche, Bernard Reynaud, Mathieu Rouget et Joélle
Sadeyen

BSV 3 (FEADER)

o Johanna Clémencet, Héléne Delatte, Maxime Jacquot, Gérard Lebreton, Samuel Nibouche et
Eric Riviére

TROPIFUN

o Laurent Costet, Pierre Lefeuvre, Samuel Nibouche, Isabelle Robéne et Dominique Strasberg

CLEVER 3

o Claudine Ah-Peng, Yoan Benoit, Laura Figenchou, Olivier Flores, Louise Guérot, Terry
Hedderson, Jean-Lambert Join, Jimmy Leclair de Bellevue, Edouard Lees, Pierre Staménoff,
Dominique Strasberg et Nicholas Wilding

DIVINES

o Claudine Ah-Peng, Louise Ashton, Denis Da Silva, Yoan Benoit, Olivier Flores, Roger Kitching,
Beverley Kitching, Vincent Legros, Jacques Rochat, Aurélien Riou, Jean Noél Riviere, Mathieu
Rouget, John Schillcok, Davy Soupramanien, Pierre Staménoff, Dominique Strasberg,
Christophe Thébaud et Nicholas Wilding

HERBIER

o Claudine Ah-Peng, Mirana Gauche, Terry Hedderson, Thierry Pailler et Nicholas Wilding

ECOREST

¢ Aurélie Boyer, Lilian Clérembault, Nicolas Cuenin et Fanya Hassani Mohamed

THESE CIFRE

o |sabelle Fock-Bastide, Florian Guilabert, Cédric Leperlier, Jean-Noél Riviere et Mika&l Stahl

STATION FORESTIERE OSUR

o Claudine Ah-Peng, Yoan Benoit, Pierre Staménoff, Dominique Strasberg,

THESE MRT

o  Sébastien Albert, Florian Guilabert, Mikaél Stahl et Dominique Strasberg

! Parc national de La Réunion




Kilomé

Parc national de La Réunion

CARTE DES SECTEURS

200 000

Carte au1

Organisation de terrain

Secteurs opérationels

Nord

Est

Sud

Ouest

Sources : IGN BDTOPO® & cadastre
Réalisation : Avril 2010 PNRun
Fond cartographique : IGN SCAN100® (licence n*5213)

Part national ge La Réunion

@ REuNion 12 rue e Sainte Marie - 97400 Saint-Denis

Tél: 026290 11 35-Fax: 0262901139
Courrlel ; contact@reunion-parcnational.fr
WWW reunion-parcnational Ir




